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Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m).

; ) . ; 149.41, 146.32,
Maximum height under hook without fastening (m). __143_4;_%3 BTX 45/BEX 45 - 13?_33_%
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). -149.43.000 BTX 38R/BEX 38R 137.20.000

Hse = Maxcumanshas ebicoma nod kprokom Dea kpenneHus (m).
Badglantisiz maksimum kanea alf yiksekligi (m).

E@ Hsg — 2 m.
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CARGAS | LOADS /CHARGES | HAFPY3KM | YOKLER / JleaY!

| SR (1) Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumansHbie Haepyaku / Maksimum yik /3 sex el
SR1-2t/SR2-251t 2t-2,51
NN Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Pamuyc aeficTaus kpioka (m) / Kancanin yiksekiigi (m) / <Slasll (s1a @-...[m]
[m] 47 45 42 40 =l 35 32 30 27 25 22 20
47m 1 1,05 1,14 1,21 1,33 1,42 1,57 1,7 1,9 2-2,07 | 2-2,38 2-2,5 25,8-21,1
45m — 1,2 1,3 1,37 1,5 1,6 1,77 1,9 2-2,14 2-2,32 2-25 2-25 28,8-23,5
42m — — 1,5 1,6 1,73 1,85 2-2,04 2-2,2 2-2,45 2-2,5 2-2,5 2-2,5 32,5-26,6
40m — — — 17 1,85 1,97 2-2.18 2-2,34 225 225 225 225 34,6-28,2
37m — — — — 1,9 2202 | 2223 2-2,39 2-25 225 | 225 | 225 35,3-28,8
35m — — — — — 221 2-2,32 22,48 22,5 225 | 225 225 35-29,8
32m — — — — — — 223 22,47 22,5 225 | 225 225 32-29,6
30m — — — — — — — 225 22,5 225 | 225 225 30
27m — — — — — — — — 225 225 | 225 225 27
25m — — — — — — — — — 225 | 225 22,5 25
22m — — — — — — — — — — 225 2-2,5 22
20m _ — _ _ _ _ _ — — — _ 225 20
Llfj / SR/DR (1) Cargas méaximas / Maximum loads | Charges maximales / MaxkcumanbHbie Hagpyaku / Maksimum yiik / A gan ,-aii 2t 25t
USU SR1/DR—2t/4t SR2/DR—251t/5t 5t
S Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] /Portée du crochet (m) / Paguyc geitctens kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / alhall 3. @...[m]
[m] 47 45 42 40 37 35 32 30 27 25 22 20 15
47m 0.85 0.9 099 | 106 | 1,18 | 1,27 1,42 1,54 1,75 1,92 2-2,23 ZT%'& %éi %75 11—%%
45m — 105 | 115 | 122 | 135 | 1,46 1,62 1,76 1,99 22,2 22"52‘,‘55 22:§2'5 2;3 3‘5 %‘g— %%
2-25 2-25 | 2-25 2.25 305 262
42m —_ —_ 135 | 145 | 158 17 1,88 2-2,05 2-2,3 2.52 291 3.05 4 445 165 134
2-25 2-25 | 2-25 225 324 268
40m — — — 1,55 1,7 182 | 2203 | 2219 | 2247 27 312 347 4 475 176 143
2-25 2-25 2-25 2-25 225 331 2713
37m — — — — 1,75 | 1,87 | 22,08 | 2-2,24 253 277 3.19 355 47486 179 146
2-25 2.25 2.25 | 2-25 225 343 283
)l — | — | — | — | — | 195 | 2216 | 2234 | 54y 2,88 332 | 869 45 186 15,1
2-25 2-25 2-25 | 2-25 225 32 281
e — — - — - — 2215 | 2232 2,61 2,85 3,29 3,66 4 5 184 15
2-25 2-25 2-25 2-25 225 30 _ 284
Ll - - _ - _ - _ 22,35 2,65 2,89 3,34 3,71 4 5 187 152
o7m 2-25 2-25 2-25 | 2-25 225 20 27
- - _ - _ - - - 2,65 2,9 3,33 3,7 4 5 186 152
o 2-25 2-25 | 2-25 225 25 25
— — _ — _ — — — — 2,9 3,34 3,72 4 5 187 152
2-25 | 2-25 2_25 2 2
2em e — — — — 33 3,67 45 185 15
2-25 2_25 20 20
2om — | = | = | = | = | = — — — — — 37 45 186 151

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES /CARACTERISTIQUES DES

MECANISMES | XAPAKTEPUCTUKM MEXAHU3MOB /| MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / 4! ailadl)

*opcional % % F—
“*optional H HC I
$ opt?on U’ <:1:::> H ¢ :'\> |I
joriea EC2566 EC2580 *EC2566VF *EC33100VF [A12,803,8/ 4,5m
WS'“&H SR2 SR1 SR2 SR2 TGB25VF ossgm'F ngﬁkw TQH;&}‘?
FEIS 18,4 kW 18,4 kW 18,4 kW 24,2 kW 2x3 kW ' ’ ’
¢ 13]25(28 11 212 13 | 25 11 25
[ 0.02 0..15
mimin- g4 [ 32| 8 82 | 4110 0.64 | 0.32 0.102 | 0.51 0204 15 30 1
0..25 m/min 04.08 30..60 mimin
l:ﬂ:J t| 26| 5|65 22| 4 |4 26 5 2.2 5 D -
i rimin / sl/min m/min
mimin {35 | 16 | 4 4 | 205 | 5 0.32 | 0.16 0.51 | 0.255
SR 189 m § ProtaL(eczsee(vr)EC2580 + 0GTO8VF + Teasavr) = 25,7 KW
H= Protae = 31,5 kW
H R %45m 400V OTAL(*EC33100VF+ OGTOBVF + TC360VF) )
50Hz
Vi
;vf
@ e EC2566 kW +20%
E ' EC2560 m/min +20%
480V TH1010 °
H 60Hz
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CTMCOK MOCTABKM / GEKi LISTESi / Jsaill 4ails  J47NS

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION | HASBAHME / AGIKLAMA / ai! Lim A[m] Hm] P/Wlkg
TR 8RM - TR 8M 8,07 119 119 2575-2515
Torre | Tower | Tour TR12-TN 12 Z T 12,01 119 1,19 2840-2780
TN4RA-TN4 4,06-4,09 119 119 1100-1055
Bauwna | Kule / 2 5 TR 4 [a] 3,9 1,18 118 1070
TN2 2,29 1,19 1,19 785
Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion | Slewing table + tower head
base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation .
CuaeHbe NNOLLENKK + OCHOBaHME BEPXHE CEKUWW DaLLHM + NOBOPOTHBIA MeXaHHaM 294 1,65 2,15 2100
Gabek +kule kafa bélimil taban+mekanizma LL_'
L'Jl_;j.ﬁ\:t._\ﬂ +€_)-_I]1wi_;3.}f-‘-]j+ OJ\JJHS.\;_,SJ,\
Estructura punta de torre + Elevacion / Tower head structure + hoisting
Structure porte-fléche + mécanisme de levage / CpyxTypa BepxHei cexupmn Dawnm + % % .
NOALEMHBIA MEXaHHIM ) ) . I 546 119 231 1990
Kule kafa bolimi yapisi+ving kulesi / &8 A 41 + = yall )y claa -
Torre asiento pista + punta de torre + orientacion + elevacion
Slewing table + tower head + slewing + hoisting mechanism
Tour pivot + base du porte-fléche + mécanisme d'orientation
CuaeHbe NNOLLENKK + OCHOBaHME BEPXHEN CEKUWW BaLLHM + NOBOPOTHBIA MeXaHHaM 6.97 1,65 242 4090
Déner tabla+kule kafa blimi tabani+mekanizma
@_)ll—i-u'l__,_,ﬂ'l +?-_).Illuu.|_-;mt1+u_)13ﬂ1ah_,c_p
'I'_ramo t_!e pluma P09 1N (1) 1013 1 113 1020
Jib section P09 2N (1) - 10,16 0.87 1,14 940
Trongon de fléche P09 3N (11l) S w W | v 4 10,15 0,87 112 880
CE"HH“CTP?W P09 4N (V) s e R e 10,15 0,87 1,03 575
Bomboluma P09 5N (V) —t — 526 0,87 1,02 295
g1 el sl P09-6N (VI 213 0,86 1,02 10
N — , 1
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnact / Kanca takimi /3_Ss Sg Y _F_ 5 g;g g;g ?gg 1?3
Carro / Trolley / Chariot / [pyaoean Tenexka / SR - 1,00 1,33 0.73 160
Saryo /4 2 DR T A 1,04 137 0,88 175
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec plateformes / I'IpErmE.soaecuan KOHCONb ¢ s | —= 945 1.41 043 1460
nnardopmamu / Platformlu kuyruk 1 daaiall (o= Jitaal) &1)1“ - - -1 L
i
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine r x
3lS g doal 369 163 2,25 820
Mnatdhopma v kabuna / Platform ve kabin / 424\S § 4aais i = |
L . [
Contrapeso / Counterweight | Gontrepoids / Grande / Big | Grand / onbiuoit / Biy(k | =S N 1,08 0,50 202 2360
MNpotueoeec | Denge agifigi / 4xSlae ) 35l Pequefio / Small / Petit/ Maniit | Kiiglk | sa L 1,08 050 1,30 1500
L+—s S}
Lastre / Ballast / Lest / Bannact 3.8m- 4.5m . :l f 4,00 0.34 1.30 4100
| irli . 15 L 1 Oa_1x :::
Alt agirlik taslari / J& BE 442 R T e M 2,09 0,34 2,10 3450
Torre de montaje / Jacking cage / Tour de montage / MokTamHas Gawms | Kadirma kafesi [ <S5l zH TMU 1.18 7.14 1,76 1,71 3200
Tarre de montaje sin puerta, caro, plataforma carro y viga de apoyo
Jacking cage without door, trolley, trolley platform and beam assembly ;
Tour de montage sans porte, chanot, plateforme de charict et poutre de soutien ) '\l/ -
MonTannan Gawna bes apepw, rpy3oeoi Tenewkn, NNaThopMbl rPY30BOIH TENEWKA 1 ONOPHOR Bantm / /-[\ 7.4 1,76 1,71 2450
Kapisiz kaldirma kafesi, ving kopris( arabas, ving kopris( arabasi platformu ve kirig takimi = . '
paeti A e 5 AS jate dala s Ay e 5 ¢ Al 50 S il 2 ‘ -

LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS /| HWXXHUIA BEANINACT / ALT AGIRLIK TASLARI / J&  J47NS

H (m) 18 22 30 40 44 47,7
BEX 45 / BTX 45 6 8 10 12 14
BEX45L 8 10 12 14
BEX 38R / BTX 38R 6 8 10 12 14 [ —
BEX 56 / BTX 38 ‘Qk 6 8 10 12
BEX 38RL 4100 kg 8 10 15 12 [ —
BEX 38L 8 10 12
H (m) 30 40,3
BE 442 16 20
3450 kg

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Beicota nop kprokom / Kanca alti yiksekligl / —saddl Jaul 145 3y

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermeédiaires, opter pour le
lest correspondant & la hauteur immediatement supérieure / [lnAa npomesyToUHbLIX BLICOT BO3bMWTE GannacT, cooTBETCTBYOWMA Gonblwen sucoTe / Orta yikseklikler igin daha Ost bir yikseklige karsilik

gelen agirligi allnlz..fu-“—‘y1 &lﬁ)m Jilal -Ji:\h PLil.d > j‘-.‘:‘:':'5|| ‘L‘EEJM
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE LA TOUR /| KOHCTPYKU WA BALIHW /| KULE KOMPOZISYONLARI / G.)é-“ <l gsa

Transporte / Transport /
Transport / TpaHcnopTUpoBKa /
T| H H T D
AT AT AT ATAATAT A P e S e ATATA A "A A 2 v A o Tagima /v
T4 Th 4 ™4 ™4 M4 TH4 ATATATE) TATaT A T N
1| 45 146.32.000 . 45 |1
2] B4 396 84 | 2
3| 124 TN12 ™12 ™12 ™12 N 12
TN 12 11,88 203 |3 H
146.31.000
4| 243
TR12 TR12 TR12 TR12 TR12 R
TR12 1188 322 |4 _
146.30.000 H=38,4 + AN12
5| 362
TR 8Mm TR B TR BM TR 8M TR &M
786 401 |5
TREM '
TH-90/ TXXR
6l 14630800 Ll 1o0pom oL mesnipom b esormom 202.36.500 2x
el = = “@m
T390 T390 T390 T390 088 15300 49 |6
468 |7
AR12 - - 2% | |
8 497 B o504 B Te-150A = T6-1504 506 | 8
9 p29 g 5552““5'&“ TL207 Tx 150 = 207 —— TL20/ Tx 150 55| 9
| 5 — — X 1
% 161.31.300 ST Yoo = R AT ai% = : 3x | HIGH CUBE 40
AR 12 137.21.000 TL20 389 TL20 804 |10
ARD 12 137.21.800 | 153.31.000
AN 90 133.21.000 TS20A B3 [ 11
AND 90 133.21.800 Y
AN 150 161.21.000 AN 150 387 520 882 |12
AND150  161.21.050 T -
AL 20 15301500 ASD2024  160.21.080 721 [13 M —
T - ?lﬁlmm ......
ALD20 18021250 ASR20  160.21.200 . P N % |vs 5
AS 20 16021010  ASRD 20/24 156.21.000 153.31.600 ©° 200,31.700 1 |
) e | 798 |15
T: Torre / Tower / Tour / Bawnu / Kuleler /x| ) ! BRI z;oaw &8 |16 <oxTNg |
H: Altura / Height / Hauteur / Boicoma / Yiikseklik { & & )|
ASR20 | S
Oftras conflguraclones de torre: / Other tower conﬂguration ! Autres conflgurations ! I'Ipo-me KOHQJMI"}DE!L[HM ! :- ,/_ :, v
@ Diger konfigiirasyonlar / (5 &) < s
TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE | NECTHMLA / TIRMANMA / (3ludll JA7NS
hmax: 3XTR4 + 6xTN4
L ATy = atavav S S \C'\}" » | .
h (m) 36
D (m) 8,7-10
P (KN) 446 396
Rmax (KN) 96 252
h H H<200m TR4: 800.32.300
156
i ~R
- D H Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur / BHyTpeHHAR nNecTHUua /
bk } f El Bina igi trmanma / & 1all 3Ll
R-= BT | _
09 pt

f% Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / BeTposas Harpyaka B nokoe / Riizgar devre disi / daall z )13\ @)-“

[f] Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcynsTupyiitecs / Daniginiz !ui." &_P'_)-“
P Enservicio / In service / En service / B pabote / Devrede JESEN| gﬁ
Il Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre digi / 4e23ll G_)l-"u

SD JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L. HEAVY DUTY
q H Ctra/Rd. Madrid - Irin Km_ 415 Tel. +34943-187000 HEAVY DUTY S.A.
20213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] Fax. +34943-1870 20 Panamericana Norte Km 25
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P.O. Box, 23 -20.200 BEASAIN http:/fwww.jaso.com CHILE
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